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Odsek 1 Dalsie informacie

RozS8irena pouzivatelska prirucka je k dispozicii na webovej stranke vyrobcu.

Odsek 2 Technické udaje

Technické udaje podliehaju zmenam bez upozornenia.

Technické udaje

Podrobnosti

Metdda merania

Nefelometrické meranie rozptyleného svetla pod uhlom 90° vogi
dopadajucemu svetlu, a v 360° okolo vialky

Zhoda s normou

EPA schvalena podla metédy Hach 102581

Kryt Material: ASA Luran S 777K / RAL7000, TPE RESIN Elastocon® STK40,
termoplasticky elastomér TPS-SEBS (60 Shore) a nehrdzavejuca ocel
Stupen IP Elektronicka priehradka IP55; procesna hlava/automaticky cistiaci modul

pripojené k pristroju a vSetky ostatné funkéné jednotky 1P652

Rozmery (S x H x V)

268 x 249 x 190 mm (10,6 x 9,8 x 7,5 palca)

Hmotnost

Pristroj s procesnou hlavou: 2,7 kg (6,0 Ib); pristroj s volitelnym automatickym
¢Gistiacim modulom: 5,0 kg (11,0 Ib)

Poziadavky na napajanie

12 VDC (+2 V, -4 V), 14 VA

Trieda ochrany

Stuperi znecistovania

2

Kategoria prepatia

Podmienky okolitého prostredia

Na pouzivanie vo vnutornych priestoroch

Prevadzkova teplota

0 a2 50 °C (32 a2 122 °F)

Teplota skladovania

-40 az 60 °C (-40 az 140 °F)

Vihkost

5 az 95 % relativna vlhkost, bez kondenzéacie

Dizka kabla senzora

TU5x00 sc bez automatického Cistiaceho modulu alebo senzoru prietoku: 50 m
(164 ft); TU5x00 sc s automatickym ¢istiacim modulom: 10 m (33 ft)

Laser

Laserovy vyrobok triedy 2: Obsahuje laser triedy 2 neservisovatelny
pouzivatelom.

Opticky zdroj svetla

650 nm, maximalne 0,43 mW

Spojky

Vstup a vystup vzorku: vonkaj$i priemer Vonkajsi priemer hadicky (volitelny
adaptér hadicky, ¥4 palca na 6 mm)

Nadmorska vyska

Maximalne 2000 m (6562 stop)

Poziadavky na hadi¢ky

Polyetylénové, polyamidové alebo polyuretanové hadicky. Kalibrované:
vonkajsi priemer 0,25 palca, +0,03 alebo —0,1 mm (+0,001 alebo —0,004 palca)

Jednotky merania

TU5300 sc: NTU, FNU, TE/F, EBC alebo FTU; TU5400 sc: NTU, mNTUS,
FNU, mFNU, TE/F, EBC, FTU alebo mFTU.

Rozsah

0az 700 NTU, FNU, TE/F a FTU; 0 az 175 EBC

Obmedzenie metédy detekcie

0,0001 NTU pri 25 °C (77 °F)

1 http://www.hach.com

2 Kvapky, mlagky alebo prudy vody, ktoré neposkodia pristroj, sa mézu dostat dovnutra krytu.

3 1 mNTU = 0,001 NTU

Slovensky jazyk 3


http://www.hach.com

Technické udaje

Podrobnosti

Cas odozvy

T90 < 30 sekund pri 100 mL/min

Uréovanie priemeru signalu

TU5300 sc: 30 — 90 sekund
TU5400 sc: 1 — 90 sekund

Spravnost + 2 % alebo + 0,01 NTU (vacsia hodnota) od 0 do 40 NTU
+ 10 % hodnoty od 40 do 700 NTU na zaklade formazinového primarneho
Standardu pri teplote 25 °C (77 °F)

Linearita Lepsie ako 1 % pre 0 az 40 NTU na zaklade formazinového primarneho

Standardu pri teplote 25 °C (77 °F).

Reprodukovatelnost

TU5300 sc: 0,002 NTU alebo 1 % (vacsia hodnota) pri teplote 25 °C (77 °F)
(rozsah > 0,025 NTU);

TUS5400 sc: 0,0006 NTU alebo 1 % (vacsia hodnota) pri teplote 25 °C (77 °F)
(rozsah > 0,025 NTU);

Rozptylené svetlo

<0,01 NTU

Rozlisenie

0,0001 NTU (0,0001 az 0,9999/1,000 az 9,999/10,00 az 99,99/100,0 az
700 NTU)

Predvolené: TU5300sc: 0,001 NTU a TU5400sc: 0,0001 NTU

Kompenzacia vzduchovych
bublin

Fyzicka, matematicka

Poziadavky na vzorku

Teplota: 2 az 60 °C (35,6 az 140 °F)
Vodivost: 3000 uS/cm max. pri teplote 25 °C (77 °F)

Prietokova rychlost: 100 a2 1000 mL/min; optimalna prietokové rychlost:
200 az 500 mL/min

Tlak: maximalne 6 bar (87 psi) v porovnani so vzduchom — teplota vzorky 2 az
40 °C (35,6 az 104 °F); maximalne 3 bar (43,5 psi) v porovnani so vzduchom —
teplota vzorky 40 az 60 °C (104 az 140 °F)

Moznosti kalibracie

StablCal® alebo formazin: 1-bodova kalibracia (20 NTU) pre rozsah merania
0 az 40 NTU, 2-bodova kalibracia (20 a 600 NTU) pre (Uplny) rozsah merania
0 az 700 NTU alebo 2- az 6-bodova prispésobena kalibracia pre rozsah
merania 0 NTU az po najvyssi kalibracny bod.

MozZnosti overenia

Sklenena overovacia ty¢inka (pevny sekundarny $tandard) < 0,1 NTU,
StablCal alebo formazin

Overovanie (RFID alebo
Link2SC®)

Overenie hodnoty merania porovnanim procesného a laboratérneho merania
pomocou RFID alebo Link2SC.

Certifikaty vyhovuje CE; pristupové &islo US FDA: 1420493-xxx. Tento vyrobok vyhovuje
norme IEC/EN 60825-1 a 21 CFR 1040.10 v sulade s vyhlaSkou Laser Notice
€. 56. Australska znacka RCM.

Zaruka 1 rok (EU: 2 roky)

Odsek 3 Vseobecné informacie

Za ziadnych okolnosti vyrobca nebude niest zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym
pouzivanim produktu alebo nedodrzanim pokynov v priru¢ke. Vyrobca si vyhradzuje pravo na
vykonavanie zmien v tomto navode alebo na predmetnom zariadeni kedykolvek, bez oznamenia
alebo zavazku. Revidované vydania su k dispozicii na webovych strankach vyrobcu.

4 Najlepsie vysledky dosiahnete pri prevadzke zariadenia s prietokovou rychlostou 200 ml/min a
maximalnou velkostou pevnych €astic 20 ym. V pripade vaésich pevnych €astic (maximalne
150 pm) je optimalna prietokova rychlost 350 az 500 mi/min.
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3.1 Bezpecnostné informacie

Vyrobca nie je zodpovedny za Skody spdsobené nespravnym alebo chybnym pouZivanim tohto
zariadenia vratane, okrem iného, priamych, nahodnych a naslednych $kéd, a odmieta zodpovednost’
za takéto Skody v plnom rozsahu povolenom prislusnym zakonom. PouzZivatel je vyhradne
zodpovedny za urcenie kritického rizika pri pouzivani a zavedenie nélezitych opatreni na ochranu
procesov pocas pripadnej poruchy pristroja.

Pred vybalenim, nastavenim alebo prevadzkou tohto zariadenia si precitajte cely navod. Venujte
pozornost vSetkym vystraham a upozorneniam na nebezpecéenstvo. Zanedbanie mdze mat za
nasledok vznik vaznych zraneni obsluhy alebo poSkodenie zariadenia.

Ak sa zariadenie pouziva spdsobom, ktory nie je Specifikovany vyrobcom, méze ddjst’ k naruseniu
ochrany poskytovanej zariadenim. Nepouzivajte ani neinstalujte toto zariadenie spésobom inym, nez
sa uvadza v tomto navode.

3.1.1 Informacie o moZnom nebezpecenstve

ANEBEZPECIE

Oznacuje potencialne alebo bezprostredne nebezpeénu situaciu, ktord, ak sa jej nezabrani, spésobi smrt alebo
vazne zranenie.

Oznacuje potencialne alebo bezprostredne nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, by mohla spdsobit’
smrt’ alebo vazne zranenie.

AUPOZORNENIE

Oznacduje potencialne ohrozenie s moznym lahkym alebo stredne tazkym poranenim.

POZNAMKA

Oznacuje situaciu, ktord, ak sa jej nezabrani, méze spdsobit poSkodenie pristroja. Informacie, ktoré vyzaduju
zvySenu pozornost.

3.1.2 Vystrazné Stitky

Prestudujte si vSetky Stitky a znacky, ktoré sa nachadzaju na zariadeni. Pri nedodrzani pokynov na
nich hrozi poranenie oséb alebo po$kodenie pristroja. Symbol na pristroji je vysvetleny v prirucke s
bezpeénostnymi pokynmi.

Elektrické zariadenie ozna¢ené tymto symbolom sa v rdamci Eurépy nesmie likvidovat v systémoch
likvidacie domového alebo verejného odpadu. Staré zariadenie alebo zariadenie na konci zivotnosti
vratte vyrobcovi na bezplatnu likvidaciu.

Tento symbol na pristroji upozorfiuje na prevadzkovu alebo bezpe¢nostnu informaciu v prirucke
s pokynmi.

> [d

Tento symbol indikuje, Ze je nevyhnutné nosit ochranné prostriedky oci.

Tento symbol indikuje, Ze vo vybave sa pouZiva laserové zariadenie.

Tento symbol indikuje, Ze oznadena ¢ast modze byt horuca a pri dotyku musite byt opatrni.

B B>
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Tento symbol oznacuje chemické nebezpecenstvo a znamena, Ze manipulovat' s chemikaliami
é a vykonavat udrzbu systémov dodavania chemickych latok, ktoré st su¢astou zariadenia, mézu

jedine kvalifikované osoby vy$kolené v oblasti prace s chemikaliami.

I Tento symbol indikuje radiové viny.

3.1.3 Laserovy vyrobok triedy 2
ANEBEZPECIE

Nebezpecenstvo poranenia os6b. Z pristroja nikdy neodstrariujte kryty. Tento pristroj vyuziva
laserové Ziarenie. Vystavenie sa laserovému Ziareniu moze spdsobit Uraz.

Laserovy vyrobok triedy 2, IEC60825-1:2014, 650 nm, maximalne 0,43 mW

Umiestnenie: zadna €ast pristroja.
CLASS 2 LASER PRODUCT

IEC60825-1:2014
650nm / max. 0,43mW

Vyhovuje predpisom Spojenych Statov 21 CFR 1040.10 a 1040.11 v sulade s
vyhlaskou Laser Notice ¢. 56.

Complies with 21 CFR 1040.10 and . .. L ox . .
1040.11 except for conformance with Umiestnenie: zadna Cast pristroja.
IEC 60825-1Ed.3., as described in Laser
Notice No. 56, dated May 8,2019.

Pozor — Laserové Ziarenie triedy 2 pri otvorenom veku. Nepozerajte sa do
laserového luca.

Umiestnenie: horna ¢ast priehradky na vialky.

ACHTUNG
UASERSTRAHLUNG KLASSE 2
WENN GEOFFNET,

NCHT IN DEN STRAHL BLCKEN
CAUTION -CLASS 2LASER RADITION
WHEN OPEN, DO NOT STARE INTO BEAM
ATTENTION - RAYONNEMENT LASER CLASSE 2
S1QUVERT, NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU

Tento pristroj je laserovy vyrobok triedy 2. Pristroj emituje neviditelné laserové Ziarenie, len ked je
chybny a ma otvorené veko. Tento vyrobok vyhovuje norme EN 61010-1, ,Bezpecnostné poziadavky
na elektrické zariadenia na meranie, riadenie a laboratérne pouzitie“ a norme IEC/EN 60825-1,
.Bezpecnost laserovych zariadeni" a 21 CFR 1040.10 v sulade s vyhlaSkou Laser Notice €. 56.
Pozrite si Stitky na pristroji s informaciami o laseri.

3.1.4 RFID modul

Pristroje s volitelnym RFID modulom prijimaju a vysielaju informacie a udaje. RFID modul pracuje na
frekvencii 13,56 MHz.

RFID technoldgia je radiova aplikacia. Radiové aplikacie podliehaju vnutrostatnym podmienkam
povolenia.

V pripade pochybnosti sa obratte na vyrobcu.

3.1.4.1 Bezpecnostné informacie pre RFID moduly

Viacnasobné nebezpecenstvo. Nerozoberajte pristroj na ucely udrzby. Ak je potrebné opravit alebo
vycistit vnutorné komponenty, obratte sa na vyrobcu.
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Nebezpecenstvo elektromagnetického Ziarenia. Pristroj nepouzivajte v nebezpeénych prostrediach.

POZNAMKA

Tento pristroj je citlivy na elektromagneticku a elektromechanicku interferenciu. Tieto interferencie mézu mat
vplyv na analyticky vykon pristroja. Neumiestriujte tento pristroj do blizkosti zariadeni, ktoré mézu sposobit’
interferenciu.

Dodrziavajte nasledujuce bezpe¢nostné informacie na prevadzku pristroja v sulade s miestnymi,
regionalnymi a vnutrostatnymi poziadavkami.

* Pristroj neprevadzkujte v nemocniciach a ekvivalentnych zariadeniach alebo v blizkosti lekarskych
pristrojov, ako su napr. kardiostimulatory alebo nacuvacie pomécky.

+ Pristroj neprevadzkujte v blizkosti vysoko horfavych latok, ako st napr. paliva, vysoko horlavé
chemikalie a vybusniny.

* Neprevadzkujte pristroj v blizkosti zapalnych plynov, par alebo prachu.

+ Chranite pristroj pred silnymi vibraciami alebo narazmi.

» Pristroj méze vyvolat interferenciu v bezprostrednej blizkosti televizorov, radii a pocitacov.

« Zaruka sa nevztahuje na nespravne pouzivanie alebo opotrebovanie.

3.1.4.2 Zhoda FCC pre RFID
Tento pristroj moze obsahovat registrované zariadenie radiofrekvencnej identifikacie (RFID).
Informacie o registracii Federalnej komisie pre telekomunikacie (FCC) najdete v €asti Tabulka 1.

Tabulka 1 Informacie o registracii

Parameter Hodnota
Identifikacné ¢islo FCC (FCC ID) YCB-ZBA987
VsP 5879A-ZBA987
Frekvencia 13,56 MHz

3.1.5 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
AUPOZORNENIE

Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie v obytnom prostredi a nemusi poskytovat dostato¢nu ochranu
radiového prijmu v takychto prostrediach.

CE (EU)

Zariadenie spifa zakladné poZiadavky smernice 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite.
UKCA (UK)

Zariadenie spifa poziadavky Nariadenia o elektromagnetickej kompatibilite 2016 (S.l. 2016/1091).

Kanadska smernica tykajuca sa zariadeniia sposobujucicheho radiové rusenie (Canadian
Radio Interference-Causing Equipment Regulation), ICES-003, trieda A:

PrisluSné protokoly zo skusok su uchovavané u vyrobcu zariadenia.

Tento digitalny pristroj tTriedy A vyhovuje vSetkym poziadavkam Kanadskej smernice tykajucej sa o
zariadeniach spdsobujucich elektromagnetické ruSenieo zariadeniach spdsobujucich
elektromagnetické ruSeniezariadeni spdsobujucich radiové rusenie.

Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences de la réglementation canadienne
sur les équipements provoquant des interférences.

Obmedzenia podFa smernice FCC, éCast’ 15, tTrieda ,,A“

Prislusné protokoly zo skuSok su uchovavané u vyrobcu zariadenia. Toto zariadenie vyhovuje
poziadavkam ¢Casti 15 smernice FCC. Pouzivanie zariadenia podlieha nasledujucim podmienkam:
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1. Zariadenie nesmie spdsobovat elektromagnetické rusenie.

2. Toto zariadenie musi byt schopné prijat akékolvek ruSenie, vratane takého, ktoré méze sposobit’
nezelanuiadanu prevadzku.

V dosledku zmien alebo Uprav na tomto zariadeni vykonanych bez vyslovného schvalenia
organizaciou zodpovednou za posudenie zhody mdze pouzivatel stratit opravnenie prevadzkovat
toto zariadenie. Skuskou bolo potvrdené, Ze toto zariadenie vyhovuje obmedzeniam pre digitalne
zariadenia tTriedy A , podla ¢Casti 15 smernice FCC. Tieto obmedzenia su ur€ené na zabezpecenie
primeranej miery ochrany proti elektromagnetickému ruseniu pri prevadzke zariadenia v
priemyselnom prostredi. Toto zariadenie vytvara, vyuziva a méze vyzarovat energiu v pasme
radiovych frekvencii a v pripade, ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade s navodom na
obsluhu, méze spdsobovat ruSenie radiovej komunikacie. Pri pouzivani tohto zariadenia v obytnej
zbne je vysoka pravdepodobnost, Ze dbjde k takémuto ruseniu. V takom pripade je pouzivatel
zariadenia povinny obmedzit’ elektromagnetické ruSenie na viastné naklady. Pri odstrafiovani
problémov s elektromagnetickym ruSenim mozno pouZit nasledujuce postupy:

1. Odpojte zariadenie od zdroja napajania a overte, Ci je skutoéne zdrojom elektromagnetického
rusenia.

2. Ak je zariadenie pripojené K tej istej zasuvke ako zariadenie zasiahnuté ruSenim, pripojte ho k
inej zasuvke.

3. Presunite zariadenie dalej od zariadenia zasiahnutého rusenim.

4. Zmerite polohu prijimacej antény na zariadeni zasiahnutom ruSenim.

5. Skuste kombinaciu vysSie uvedenych postupov.

3.2 Popis vyrobku

ANEBEZPECIE

Chemické alebo biologické nebezpecéenstva. Ak sa tento pristroj pouzZiva na monitorovanie procesu
Upravy a/alebo systému na davkovanie chemickych latok, pre ktoré existuju legislativne limity a
poziadavky na monitorovanie spojené s verejnym zdravim, bezpecnostou, vyrobou jedla alebo
napojov alebo ich spracovanim, je zodpovednostou pouzivatela tohto pristroja poznat prislusné
predpisy, riadit sa nimi a mat dostatocné a osvedcené mechanizmy v sulade s prisluSnymi predpismi
v pripade poruchy pristroja.

Turbidimetre TU5300 sc a TU5400 sc sa pouzivaju s kontrolérom SC na meranie turbidity nizkeho
rozsahu v aplikaciach upravenej pitnej vody. Pozrite Obrazok 1.

Turbidimetre TU5300 sc a TU5400 meraju rozptylené svetlo v uhle 90° v radiuse 360° okolo osi
dopadajuceho svetelného luca.

K dispozicii je volitelna jednotka RFID a moznost automatickej kontroly systému®. RFID modul je
zobrazeny na Obrazok 1 RFID modul umozniuje l'ahko porovnat procesné a laboratérne merania
turbidity. Popis moZnosti automatickej kontroly systému je uvedeny v rozSirenom navode na pouzitie
na webovej stranke vyrobcu.

Prediktivny diagnosticky softvér PROGNOSYS je k dispozicii pre turbidimetre TU5300 sc a
TU5400 sc. Ak ho chcete pouzivat, pripojte turbidimeter ku kontroléru SC so softvérom
PROGNOSYS.

InStruktazne videa su k dispozicii v €asti venovanej podpore na webovej lokalite stranke vyrobcu.
PrisluSenstvo najdete v rozSirenom navode na pouzitie na webovej stranke vyrobcu.

5 Jednotka RFID a volitelné vybavenie na automaticku kontrolu systému st dostupné len v &ase
zakupenia.
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Obrazok 1 Popis vyrobku

1 Programovatelné tlacidlo 9 Priestor na vialky

2 Indikaéna kontrolka stavu® 10 Vypust preteenia

3 Indikator RFID modulu (volitelny) 11 Procesna hlava (otvorena)

4 Skrutky veka na cCistenie (3x) 12 Procesna hlava (zatvorenad)

5 Veko na Cistenie 13 Kanaly pre kable

6 Procesna hlava 14 PredlZovaci konektor pre prisluSenstvo
7 Vstup vzorky 15 Kabel senzora

8 Vystup vzorky

3.3 Sucasti zariadenia

Uistite sa, ze vam boli doru¢ené vSetky sucasti. Pozri ¢ast Obrazok 2. Ak nejaka polozka chyba
alebo je poSkodend, okamzite kontaktujte vyrobcu alebo obchodného zastupcu.

6 Zobrazuje stav pristroja. Viac informéacii najdete v roz8irenom navode na pouzitie na webovej

stranke vyrobcu.

Slovensky jazyk 9



Obrazok 2 Sucasti zariadenia

1 TUS5300 sc alebo TU5400 sc 6 Skrutky a podlozky veka na Cistenie pre aplikacie
pouzivajuce hordcu vodu
2 Konzola pre montaz na stenu (dve svorky pre 7 Nastroj na vymenu vialky
hadi¢ku na konzole)
3 Svorky pre hadi¢ku 8 Regulator prietoku
4 Skrutky svorky pre hadi¢ku, 2,2 x 6 mm 9 Servisna konzola
Montazne skrutky, 4 x 16 mm 10 Kazeta s desikantom

Odsek 4 Montaz

AUPOZORNENIE

Viacnasobné nebezpeéenstvo. Ukony popisané v tejto &asti navodu smu vykonavat iba kvalifikovani
pracovnici.

4.1 Pokyny na instalaciu
POZNAMKA

Uistite sa, Ze sa v blizkosti pristroja nachadza podlahovy vypust. Pristroj kazdy deri kontrolujte, ¢i na fiom nie su
netesnosti.

Pouzitie tohto pristroja je preski$ané maximalne do vysky 3100 m (10 710 ft). Pouzivanim tohto
pristroja v nadmorskej vySke nad 3100 m sa m6ze mierne zvySit moznost porusenia izolacie, ¢o
mdbze mat za nasledok nebezpecenstvo zasahu elektrickym prddom. Vyrobca odporuca
pouzivatelom, ktori maju pochybnosti o bezpec&nosti pristroja, aby sa obratili na technicku podporu.

4.2 Prehlad instalacie

Obrazok 3 znazorriuje prehlad instalacie bez prislu§enstva a nutného vybavenia. Na webovej
stranke vyrobcu si precitajte rozSireny navod na pouzitie, kde najdete prehlad systému so vSetkym
prislu$enstvom.

10 Slovensky jazyk



Obrazok 3 Prehlad inStalacie bez prislusenstva
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T »| 50
1 mm
T ' [1.97 in] @
Y
1 Servisna konzola 5 Vstup vzorky
2 Procesna hlava 6 Vystup vzorky
3 Kontrolér SC 7 TU5300 sc alebo TU5400 sc
4 Regulator prietoku

4.3 Montaz na stenu

Pristroj inStalujte na stenu vo vertikalnej polohe. Pristroj nainstalujte tak, aby bol vyrovnany.

4.3.1 Instalacia s konzolou pre montaz na stenu

Pozrite si nasledujuci ilustrovany postup na instalaciu pristroja pomocou konzoly pre montaz na
stenu. Montazne vybavenie k intalacii konzoly pre montaz na stenu zabezpeci pouzivatel.

Ak treba pristroj 1720D, 1720E alebo FT660 vymenit, demontujte ho zo steny. Potom vykonajte
kroky 2 az 4 v ramci nasledovného ilustrovaného postupu a nainstalujte pristroj na existujuce

vybavenie.

Poznamka: Pri pouZiti prislusenstva je miesto instalacie svoriek pre hadicku odli$né. Instalaciu drZiakov vedeni

néjdete v dokumentacii dodanej s prislusenstvom.
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4x @ 8.3 mm

2x @ 14.8 mm [0.331n]

99.7 mm [0.58in]

I [3.93 in]
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273 mm
[10.75 in]

99.7 mm
[3.93in]
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4.3.2 Instalacia priamo na stenu

Ako alternativu si pozrite nasledujuci ilustrovany postup na instalaciu pristroja priamo na stenu.
Montazne vybavenie zabezpec€i pouzivatel. Odstrante tenku, plastovu féliu z montaznych otvorov na
zadnej Casti pristroja.

2 4 mm
[0.16 in]

91 mm
[3.58 in]

210 mm 190 mm
[0.391n] [7.48 in]

4.4 InStalacia kazety s desikantom
POZNAMKA

Uistite sa, Ze je nainstalovana kazeta s desikantom, inak d6jde k poSkodeniu pristroja.

Pri prvej instalacii vykonajte nizSie uvedené kroky. Pri vymene si precitajte dokumentaciu dodanu s
kazetou s desikantom.

1. Pozrite si datum najneskorsej inStalacie na obale. Pozrite Obrazok 4. Nepouzivajte, ak aktualny
datum prekrocil datum najneskorsej inStalacie.

2. Uistite sa, ze indikator na novej kazete s desikantom je svetlomodry. Pozrite Obrazok 4.
3. Nainstalujte novu kazetu s desikantom. Pozrite si nasledujuci ilustrovany postup.

Slovensky jazyk 13



Obrazok 4 Kontrola kazety s desikantom

LXXXX / XX.XXXX

3 Ochrana pri preprave

(svetlomodra =

2 Indikator

neexspirovana, biela
exspirovana)

1 Datum najneskor$ej inStalacie

mesiac a rok)

(mm.rrrr
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4.5 Vymena skrutiek veka na Cistenie

POZNAMKA
Neutahujte skrutky nadmernou silou, inak hrozi ich zlomenie. Skrutky dotahujte rukou.

Ak je teplota vzorky 40 az 60 °C (104 az 140 °F), skrutky veka na Cistenie budu horuce. Aby ste
zabranili popaleninam, skrutky veka na Cistenie vymerite za skrutky a podlozky veka na Cistenie pre
hordcu vodu. Polohu skrutiek veka na Cistenie znazorfiuje Obrazok 1 na strane 9.

4.6 Instalacia servisnej konzoly

Servisna konzola drzi procesnu hlavu (alebo volitelny automaticky Cistiaci modul), ked nie je
nainstalovana na pristroji.

InStalaciu servisnej konzoly v spravnej vzdialenosti od pristroja najdete v ¢asti Prehlad inStalacie
na strane 10. Pozrite si nasledujuci ilustrovany postup na instalaciu servisnej konzoly.

80 mm

4x @ 5.5 mm | [3.151n]

[022in] \ ‘
is _ g 36 mm
| — [1.42 in]
170 mm

[6.69in]

4.7 Instalacia prietokomeru (volitelny)

Volitelny prietokovy senzor identifikuje, Ci je prietok vzorky v ramci Specifikacii. Na displeji kontroléra
sa zobrazi varovanie a stavovy indikator sa rozsvieti, ak dojde k varovaniu suvisiacemu s nulovym
prietokom, nizkym prietokom alebo vysokym prietokom.

Namontujte volitelny prietokovy senzor. Precitajte si dokumentaciu dodanu s volitelnym
prietokomerom.

4.8 Instalacia automatického €istiaceho modulu (volitel'ny)

Automaticky Cistiaci modul sluzi na Cistenie vnatorného povrchu procesnej vialky vo zvolenom ¢asom
intervale. Nainstalujte volitelny automaticky Cistiaci modul. Prec€itajte si dokumentaciu dodanu s
automatickym gistiacim modulom.

4.9 Pripojenie ku kontroléru SC
AUPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia os6b. Nepozerajte sa do priestoru vialky, ked je pristroj pripojeny
k napéjaniu.
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1. Ziskajte najnovsiu verziu softvéru zo stranky. http://www.hach.com Pred pripojenim pristroja ku
kontroléru SC si na kontrolér SC nainstalujte najnovsiu verziu softvéru.

Precitajte si pokyny na instalaciu softvéru, ktoré sa dodavaju spolu so Skatulou alebo prevzatym
softvérom pre kontrolér SC.

2. Odpojte kontrolér SC od napajania.

3. Pripojte kabel senzora k rychlospojke kontroléra SC. Pozrite Obrazok 5. Uschovajte si uzaver
konektora na neskorsie pouzitie.

4. Pripojte napajanie do kontroléra SC.
Kontrolér SC zaéne vyhladavat pristroj.
5. Ked kontrolér SC najde pristroj, stlacte klaves Enter.
Na hlavnej obrazovke kontroléra sa zobrazi hodnota turbidity namerana turbidimetrom.

Obrazok 5 Pripojenie kabla senzora ku kontroléru SC

4.10 Montaz

4.10.1 Instalacia pristroja

upchaté, pricviknuté alebo ohnuté, v pristroji méze vzniknut vysoky tlak.

‘h \ Nebezpecenstvo vybuchu. Uistite sa, Ze odtokové potrubie nie je upchaté. Ak je odtokové potrubie

Slovensky jazyk 17
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Nebezpecenstvo poranenia os6b. Vedenie so vzorkou obsahuje vodu pod vysokym tlakom, ktora
moze spdsobit popdlenie pokozky, ak je horuca. Pogas tohto postupu musi kvalifikovany personal
znizit tlak kvapaliny a pouzivat osobné ochranné pomaocky.

POZNAMKA

Nedovolte, aby do priestoru na vialky vnikla voda, pretoZe by to mohlo viest k poskodeniu pristroja. Pred
inStalaciou procesnej hlavy na pristroj sa uistite, Ze nedochadza k Ziadnym unikom vody. Skontrolujte, ¢i su
vSetky hadi¢ky riadne nasadené. Skontrolujte, ¢i je matica vialky utiahnuta. V systéme ma byt dostatocny tlak
vody, prietok vody ma byt zapnuty a na sklenenej vialke nema dochadzat k ziadnemu Uniku vody.

POZNAMKA

Podrzte automaticky Cistiaci modul pri instalacii na pristroj vo zvislej polohe, inak sa moéze vialka rozbit. Ak sa
vialka rozbije, do priestoru na vialky vnikne voda a ddjde k poskodeniu pristroja.

POZNAMKA

Pred inStalaciou pristroja sa uistite, Ze je namontovana kazeta s desikantom a vialka.

POZNAMKA

Podla podmienok prostredia je potrebné pockat aspori 15 minut, aby sa systém stabilizoval.

Polozky dodavané pouzivatelom:

» Uzavieraci ventil prietoku
+ Hadigky’
* NO6z na hadicky

7 Poziadavky na hadigky najdete v &asti Technické Udaje na strane 3.
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1. Namontujte pristroj. Pozrite si nasledujuci ilustrovany postup a Obrazok 6.
Poznamka: Informéacie o montazi prislusenstva na pristroj najdete v dokumentacii dodavanej s prislusenstvom.

Poznamka: Aby sa zabranilo rastu baktérii, pouZite nepriehladné hadi¢ky, ktoré st stucastou prislusenstva od
spoloénosti HACH.

Obrazok 6 Prehlad montaze - ziadne prislusenstvo

)
o [T
A
v
1 Servisna konzola 4 Regulator prietoku
2 Vstup vzorky 5 Uzavieraci ventil prietoku
3 Vystup vzorky
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N O 150

HRS MIN SEC

4.10.2 Nastavenie prietokovej rychlosti

1. Prietok odmerajte pri Uplne otvorenom regulatore prietoku. Uistite sa, Ze je prietok v strede
$pecifikacie rozsahu prietoku. Pozri ¢ast Technické udaje na strane 3.

2. Regulator prietoku pomaly zatvarajte, kym sa prietok nezmensi o 20 az 30 %.
Poznamka: Regulator prietoku vyvolava v hadicke protitlak a znizuje mnoZstvo bublin, ktoré sa mézu vytvorit
vo vialke.

Odsek 5 Navigacia pouzivatela

Precitajte si dokumentaciu kontroléra, kde najdete popis klavesnice a informacie o navigacii.

Na kontroléri SC200 alebo SC1000 stlaéte viackrat tlacidlo so Sipkou VPRAVO, aby sa na
domovskej obrazovke zobrazili dalSie informacie a aby sa zobrazilo grafické zobrazenie.

Na kontroléri SC4500 potiahnutim prsta na hlavnej obrazovke dolava alebo doprava zobrazite dalSie
informacie na domovskej obrazovke a grafické zobrazenie.

Odsek 6 Prevadzka

Na webovej stranke vyrobcu si precitajte rozSireny navod na pouZitie, kde najdete nastavenia
konfiguracie pristroja a porovnanie procesnych a laboratérnych merani.
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Odsek 7 Kalibracia

Nebezpecenstvo expozicie chemikaliam. Dodrziavajte laboratérne bezpe€nostné postupy a
pouzivajte vSetky osobné ochranné pomdcky zodpovedajice chemikaliam, s ktorymi pracujete.
Bezpecnostné protokoly najdete v aktualnych kartach bezpecnostnych tdajov (KBU).

Ked sa pristroj pouziva na vykaznictvo US EPA, kalibracia sa musi vykonat podla usmerrfiovacich
dokumentov a metodoldgii US EPA. Informacie o dodato¢nych predpisoch v oblasti suladu vam
poskytnu mieste regula¢né urady.

Pristroj je z vyroby kalibrovany a zdroj laserového svetla je stabilny. Vyrobca odporuéa, aby sa
overovanie kalibracie vykonavalo pravidelne. Tym sa zaisti, ze systém bude fungovat podla
Specifikacii. Vyrobca odporuca vykonat kalibraciu podla poziadaviek miestnych nariadeni a po
opravach ¢i komplexnych pracach suvisiacich s udrzbou.

Na kalibraciu pristroja pouzite volitelné kalibraéné veko a vialky so Standardom StablCal alebo
formazinovym Standardom. Pozrite si dokumentaciu ku kalibraénému veku, kde najdete viac
kalibraénych postupov s vialkami RFID, 1-bodovou kalibraciou a 2-bodovou kalibraciou alebo bez
nich. Alternativne pouzite na kalibraciu pristroja striekacku a Standard StablCal alebo formazinovy
Standard.

Pozrite si rozSireny navod na pouzitie na lokalite www.hach.com, kde najdete informacie o kalibracii
pristroja a konfiguracii nastaveni kalibracie.

Odsek 8 Overovanie

Pouzite volitelné kalibracné veko a Standard 10-NTU StablCal v utesnenej vialke (alebo $tandard

StablCal 10 NTU a striekacku) na vykonanie primarneho overenia kalibracie. Alternativne mozete
pouzit volitelné kalibrac¢né veko a volitelnu sklenenu overovaciu ty€inku (< 0,1 NTU) na vykonanie
sekundarneho overenia kalibracie pri nizSom rozsahu turbidity.

Overenie kalibracie vykonajte ihned po kazdej kalibracii, aby sa odmeral overovaci Standard a
zaznamenala hodnota namerana pristrojom.

Overenia kalibracie vykonajte medzi kalibraciami podla odporuéani nariadeni s ciefom overit, Ci
pristroj pracuje spravne a €i je kalibrovany.

Po vykonani overenia kalibracie medzi kalibraciami sa odmeria overovaci Standard. Namerana
hodnota sa porovna so zaznamenanou hodnotou overovacieho Standardu.

Pozrite si rozsireny navod na pouzitie na lokalite , kde najdete informacie o vykonani overenia a
konfiguracii nastaveni overenia.

Odsek 9 Udrzba

Nebezpecenstvo popalenia. Po¢as manipulacie s horucimi kvapalinami dodrziavajte predpisy tykajuce
sa bezpecnej manipulacie s materialmi.

>

AUPOZORNENIE

Viacnasobné nebezpegenstvo. Ukony popisané v tejto &asti ndvodu smu vykonavat iba kvalifikovani
pracovnici.

AUPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia osbdb. Z pristroja nikdy neodstrarujte kryty. Tento pristroj vyuziva
laserové Ziarenie. Vystavenie sa laserovému Ziareniu moze spdsobit uraz.
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AUPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia os6b. Sklenené sucasti sa mézu rozbit. Zaobchadzajte so sondou
opatrne, aby sa predislo porezaniu.

POZNAMKA

Nerozoberajte meraci pristroj na ucely udrzby. Ak je potrebné opravit alebo vycistit vnutorné komponenty, obratte
sa na vyrobcu.

POZNAMKA
Zastavte tok vzorky do pristroja a pred vykonanim udrzby nechajte pristroj vychladnat.

Ak chcete nastavit vystupné spravanie poCas udrzby, stlatte moznost menu a zvolte NASTAV.
SENZORA>TU5x00 sc>DIAGNO/TEST>UDRZBA>VYSTUP MOD.

9.1 Harmonogram udrzby

Tabulka 2 zobrazuje odporu¢any harmonogram uloh udrzby. PoZiadavky a prevadzkové podmienky
laboratéria mézu zvysit frekvenciu niektorych uloh.

Tabulka 2 Harmonogram udrzby

Uloha 1 az 3 mesiace | 1 az 2 roky | Podla potreby

Cistenie vialky na strane 24 X
Poznamka: Interval Cistenia zavisi od kvality vody.

Cistenie priestoru na vialky na strane 26 X

Vymena vialky na strane 26 X

Vymena kazety s desikantom na strane 29 X8
Poznamka: Interval vymeny zavisi od okolitej vihkosti, okolitej teploty a
teploty vzorky.

Vymena hadiciek na strane 29 X

9.2 Cistenie rozliatych vzoriek
AUPOZORNENIE

Nebezpecenstvo expozicie chemikaliam. Chemikalie a odpad likvidujte podl'a miestnej, regionalnej a
Statnej legislativy.

1. Riadte sa v8etkymi laboratérnymi bezpe€nostnymi protokolmi na kontrolu rozliatych vzoriek.
2. Odpad likvidujte v sulade s prisluSnymi nariadeniami.

9.3 Cistenie pristroja

POZNAMKA

Na cCistenie pristroja nepouzivajte rozpustadla.

Pristroj nevyzaduje udrzbu. Pravidelné Cistenie nie je nutné na normalne fungovanie pristroja. Ak sa
vonkajsi povrch pristroja zaspini, o€istite ho €istou, vlhkou handri¢kou.

8 Dva roky alebo podla pokynov v oznameniach pristroja.

Slovensky jazyk 23



9.4 Cistenie vialky

pouzivajte vSetky osobné ochranné pomdcky zodpovedajice chemikaliam, s ktorymi pracujete.
Bezpecénostné protokoly najdete v aktualnych kartach bezpecnostnych tdajov (KBU).

if Nebezpecenstvo expozicie chemikaliam. Dodrziavajte laboratérne bezpe€nostné postupy a

Vialku vycistite, ked hodnota zakalenia ukaze, Ze je procesna vialka znecistena, alebo ked sa na
displeji kontroléra zobrazi text ,ZNECISTENIE®.

1. Stla¢te menu (ponuka).
2. Zvolte NASTAV. SENZORA >TU5x00 sc>DIAGNO/TEST>UDRZBA>CIST. VIALKY.

3. Vykonajte kroky zobrazené na displeji kontroléra. Pristroj automaticky uklada datum postupu
Cistenia po zobrazeni poslednej obrazovky.

4. Ak je nainstalovany volitelny automaticky Cistiaci modul, pre spustenie procesu automatického
Cistenia stlaéte menu a zvolte NASTAVENIE>TU5x00 sc>ZOTRIET.

5. Ak volitelny automaticky Cistiaci modul nainstalovany nie je, vialku vycistite ruénym stieraéom
vialky.

POZNAMKA

Opatrne odstrarite vacsinu vody z vialky. Opatrne vloZte stiera¢ vialky do procesnej vialky tak, aby sa
nevyliala Ziadna voda.

Vycistite procesnu vialku pomocou ruéného stieraca vialky podfa nasledovného ilustrovaného
postupu.

(teon)

9.4.1 Cistenie vialky na chemikalie

Ak sa hodnoty zakalenia nevratia spat na povodné hodnoty, vialku vycistite podl'a nasledovného
ilustrovaného postupu.
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Poznamka: Pred vykonanim ilustrovaného postupu podrzte vystupné hodnoty kontroléra SC na potrebnej trovni.
Podrzanie vystupnych hodnét najdete v dokumentacii kontroléra SC.
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9.5 Cistenie priestoru na vialky

Priestor vialky Cistite, len ak je znecCisteny. Uistite sa, Ze nastroj na Cistenie priestoru vialky ma makky
povrch a neposkodi pristroj. Tabulka 3 a Obrazok 7 uvadza moznosti, ako vycistit' priestor vialky.

Tabulka 3 Moznosti Cistenia

Kontaminant Moznosti

Prach Stiera¢ priestoru vialky, utierka z mikrovlakien, utierka, ktord nezanechava viakna

Kvapalina, olej Utierka, voda a Cistiaci prostriedok

Obrazok 7 Moznosti ¢istenia

9.6 Vymena vialky
POZNAMKA

Nedovolte, aby do priestoru na vialky vnikla voda, pretoZe sa tym poSkodi pristroj. Pred inStalaciou
automatického &istiaceho modulu na pristroj sa uistite, Ze nedochadza k Ziadnym tnikom vody. Skontrolujte, &i su
vSetky hadi¢ky riadne nasadené. Skontrolujte, ¢i je zeleny O-krdZzok na mieste na utesnenie vialky. Skontrolujte,
¢i je matica vialky utiahnuta.

POZNAMKA

Podrzte automaticky Cistiaci modul pri inStalacii na pristroj vo zvislej polohe, inak sa méze vialka
rozbit. Ak sa vialka rozbije, do priestoru na vialky vnikne voda a dojde k poSkodeniu pristroja.

POZNAMKA

Nedotykajte sa ani nepoSkriabte sklo procesnej vialky. Znecistenie ¢i $krabance na skle mézu spdsobit’ chyby pri
merani.

POZNAMKA

Podl'a podmienok prostredia je nutné pockat aspori 15 minut, aby sa systém stabilizoval.

Poznamka: Zaistite, aby do priestoru na vialky nepadli Ziadne Castice.
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1. Stlac¢te menu (ponuka).

2. Zvolte moznost NASTAV. SENZOR > [vyberte analyzator] > DIAGNO/TEST > UDRZBA>
VYMENA VIALKY.

3. Vykonajte kroky zobrazené na displeji kontroléra. Datum, kedy bola vialka vymenena, sa
automaticky ulozi po zobrazeni poslednej obrazovky.
Pozrite si nasledovny ilustrovany postup na vymenu vialky. Ak chcete ochranit novu vialku pred
znecistenim, na inStalaciu vialky pouzite nastroj na vymenu vialky.
Podla postupu na obrazku 3 polozZte spracovaciu hlavu nabok na rovny povrch, ak servisna
konzola nie je namontovana v blizkosti pristroja.
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9.7 Vymena kazety s desikantom

Ked je potrebna vymena kazety s desikantom, zobrazi sa to na displeji kontroléra. Vymenu kazety s
desikantom si precitajte v dokumentacii prilozenej do vrecka kazety s desikantom.

9.8 Vymena hadiciek

Hadicky vymente, ked su upchaté alebo poskodené.
Otocte uzavieraci ventil prietoku pre zastavenie toku do pristroja. Potom si pozrite ¢ast' InStalacia

pristroja na strane 17 pre vymenu hadiciek.
Odsek 10 RiesSenie problémov

Informacie o rieSeni problémov najdete v roz§irenom navode na pouzitie na webovej stranke
vyrobcu.

10.1 Pripomienky

Pripomienky sa zobrazuju na displeji kontroléra. Ak chcete zobrazit vSetky pripomienky, stlacte
menu (ponuka) a potom vyberte polozky DIAGNOSTIKA>TU5x00 sc>PRIPOMIENKY.

Hlasenie Popis Riesenie
ROZSAH SUSICA Kazeta s desikantom je takmer Vymena kazety s desikantom. Preditajte si
vycerpana. dokumentéaciu dodanu s kazetou s desikantom.
VYKONAT KAL. Je nacase vykonat kalibraciu. Vykonajte kalibraciu. Pozri ¢ast’ Kalibracia
na strane 22.
OVERENIE Je nacase vykonat overenie. Vykonajte overenie. Pozri ¢ast Overovanie
na strane 22.
VYMEN/—} Je naCase vymenit stiera€ v Vymerite stiera€ v automatickej Cistiacej jednotke.
STIERACA automatickej Cistiacej jednotke. Informacie o vymene stieraca najdete v dokumentacii

dodanej s automatickou cistiacou jednotkou.

10.2 Vystrahy

Vystrahy sa zobrazuju na displeji kontroléra. Ak chcete zobrazit' vSetky aktivne vystrahy, stlacte
moznost menu a potom vyberte polozky DIAGNOSTIKA>TU5x00 sc>ZOZNAM VYSTRAH.

Vystraha Popis RiesSenie
CISTIACA JEDN. Automaticka cistiaca jednotka Skontrolujte, ¢&i je hlava stiera¢a nainstalovana
nefunguje spravne. spravne a ¢i sa rameno stieraca pohybuje nahor a
nadol.

STARY DESIKANT Kazeta s desikantom ma viac ako | Vymena kazety s desikantom. Precitajte si
dva roky. dokumentaciu dodanu s kazetou s desikantom.
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Vystraha

Popis

RiesSenie

SUSIC VYCERP.

Zivotnost kazety s desikantom
uplynula.

Vymena kazety s desikantom. Preditajte si
dokumentaciu dodanu s kazetou s desikantom.

VYSOKY PRIETOK

Rychlost’ prietoku presahuje limit
(je vysSia nez 1 250 ml/min).

Podla potreby upravte regulator prietoku.
Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poruche regulatora
prietoku.

PCB SC VLHK.

Elektronické sucasti vo vnutri
pristroja su vihké.

Obratte sa na technicku podporu. Merania s
obmedzenou platnostou su stale k dispozicii.

VYS.TEPL.LASERA

Teplota lasera presahuje limit.

Znizte teplotu prostredia v pristroji.

SENZ.TEPL.LASERA

Vyskytla sa porucha senzora
teploty lasera.

Obratte sa na technicku podporu. Merania s
obmedzenou platnostou su stale k dispozicii.

NiZKY PRIETOK

Rychlost prietoku nedosahuje
limit (je niz8ia nez 75 ml/min).

Skontrolujte, ¢i blokada hadi¢iek neznizuje rychlost
prietoku. Odstrante blokadu.

Podla potreby upravte regulator prietoku.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poruche regulatora
prietoku.

ZIADNY PRIETOK

Rychlost’ prietoku je nizSia nez
10 ml/min.

Skontrolujte, &i blokada hadi€iek nezastavila prietok.
Odstrarite blokadu.

BEZ SUSENIA Pristroj nedokaze regulovat Vymena kazety s desikantom. Pozrite Vymena
vnutornu vihkost. kazety s desikantom na strane 29.
Ak chyba pretrvava, kontaktujte oddelenie
technickej podpory. Merania s obmedzenou
platnostou su stale k dispozicii.
CERPADLO Vyskytla sa porucha Obratte sa na technicku podporu. Merania s

vzduchového Eerpadla pre
susiaci obvod.

obmedzenou platnostou su stale k dispozicii.

SEN.SUCHY: FUNKC.

Vyskytla sa porucha
vzduchového systému pre suSiaci
systém.

Obratte sa na technicku podporu. Merania su aj
nadalej k dispozicii, ale Zivotnost kazety s
desikantom sa skracuje.

TURB. PRIVYSOKA

Namerana turbidita je mimo
rozsahu kalibracie.

Zabezpecte, aby vybraty rozsah kalibracie bol
vhodny pre hodnotu turbidity vzorky.

VYMENA STIERACA | Je nadase vymenit stiera& v Vymerite stiera¢ v automatickej Cistiacej jednotke.
automatickej Cistiacej jednotke. Informacie o vymene stiera¢a najdete v
dokumentacii dodanej s automatickou Cistiacou
jednotkou.
ZNECISTENIE Vialka alebo priestor vialky je Vycistite alebo vysuste vialku a priestor vialky.
znedisteny.
10.3 Chyby

Chyby sa zobrazuju na displeji kontroléra. Ak chcete zobrazit vSetky aktivne chyby, stlacte menu
(ponuka) a potom vyberte polozky DIAGNOSTIKA>TU5x00 sc>ZOZNAM CHYB.

Chyba

Popis

Riesenie

KONTR. ZIAD.FUNK.

Automaticka kontrola systému nie je

dokoncena.

Obratte sa na technicku podporu.

CISTIACA JEDN.

Vyskytla sa porucha automatickej Cistiacej

jednotky.

Obratte sa na technicku podporu.

EE RSRVD CHYBA

Vyskytol sa problém s internou paméatou.

Obratte sa na technicku podporu.

CHYBA FLASH

Interna kalibraéna pamat je posSkodena.

Obratte sa na technicku podporu.
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Chyba

Popis

RiesSenie

PCB VLHKOSTI

V pristroji sa nachadza vihkost alebo
voda.

Obratte sa na technicku podporu.

LASER PRINiZKY

Vyskytla sa porucha lasera.

Obratte sa na technicku podporu.

ELEKTR. MERAN.

Vyskytla sa chyba merania. Vyskytol sa
problém v elektronickej jednotke.

Obratte sa na technicku podporu.

PROC. HLAVA OTV.

Procesna hlava je otvorena alebo sa
vyskytla porucha detektora procesnej
hlavy.

Otocte procesnu hlavu do uzavretej polohy.

TURB. PRIVYSOKA

Namerana turbidita je vy$Sia nez meraci
rozsah pristroja (max. 700 FNU).

Zabezpecte, aby hodnota turbidity vzorky
bola v meracom rozsahu pristroja.

VIALKA

V priestore vialky nie je Ziadna vialka.

Nainstalujte vialku do priestoru vialky.

ZNECISTENIE

Vialka alebo priestor vialky je znecCisteny.

Vycistite alebo vysuste vialku a priestor
vialky.

VNIKNUTIE VODY?

V pristroji sa nachadza voda.

Okamzite zastavte pritok do pristroja.
Odpojte kabel senzora.

Kazeta s desikantom mdzZe byt horuca.
Dotykat sa kazety s desikantom a vyberat ju
mozete len vtedy, ak ma izbovu teplotu.

9 Kvapky, mlagky alebo prudy vody, ktoré neposkodia pristroj, sa mézu dostat dovnutra krytu.

Slovensky jazyk 31




32 Slovensky jazyk






- IZI =
( BN R

HACH COMPANY World Headquarters HACH LANGE GMBH HACH LANGE Sarl
P.O. Box 389, Loveland, CO 80539-0389 U.S.A. Willstatterstrafie 11 6, route de Compois
Tel. (970) 669-3050 D-40549 Dusseldorf, Germany 1222 Vésenaz

(800) 227-4224 (U.S.A. only) Tel. +49 (0) 2 11 52 88-320 SWITZERLAND

Fax (970) 669-2932 Fax +49 (0) 2 11 52 88-210 Tel. +41 22 594 6400
orders@hach.com info-de@hach.com Fax +41 22 594 6499
www.hach.com www.de.hach.com

© Spoloénost Hach/Hach Lange GmbH, 2015-2017, 2019, 2021, 2025. VSetky prava
vyhradené. Vytlaéené v Nemecko.



	Odsek 1 Ďalšie informácie
	Odsek 2 Technické údaje
	Odsek 3 Všeobecné informácie
	3.1 Bezpečnostné informácie
	3.1.1 Informácie o možnom nebezpečenstve
	3.1.2 Výstražné štítky
	3.1.3 Laserový výrobok triedy 2
	3.1.4 RFID modul
	3.1.4.1 Bezpečnostné informácie pre RFID moduly
	3.1.4.2 Zhoda FCC pre RFID

	3.1.5 Elektromagnetická kompatibilita (EMC)

	3.2 Popis výrobku
	3.3 Súčasti zariadenia

	Odsek 4 Montáž 
	4.1 Pokyny na inštaláciu
	4.2 Prehľad inštalácie
	4.3 Montáž na stenu
	4.3.1 Inštalácia s konzolou pre montáž na stenu
	4.3.2 Inštalácia priamo na stenu

	4.4 Inštalácia kazety s desikantom
	4.5 Výmena skrutiek veka na čistenie
	4.6 Inštalácia servisnej konzoly
	4.7 Inštalácia prietokomeru (voliteľný)
	4.8 Inštalácia automatického čistiaceho modulu (voliteľný)
	4.9 Pripojenie ku kontroléru SC
	4.10 Montáž
	4.10.1 Inštalácia prístroja
	4.10.2 Nastavenie prietokovej rýchlosti


	Odsek 5 Navigácia používateľa
	Odsek 6 Prevádzka
	Odsek 7 Kalibrácia
	Odsek 8 Overovanie
	Odsek 9 Údržba
	9.1 Harmonogram údržby
	9.2 Čistenie rozliatych vzoriek
	9.3 Čistenie prístroja
	9.4 Čistenie vialky
	9.4.1 Čistenie vialky na chemikálie

	9.5 Čistenie priestoru na vialky
	9.6 Výmena vialky
	9.7 Výmena kazety s desikantom
	9.8 Výmena hadičiek

	Odsek 10 Riešenie problémov
	10.1 Pripomienky
	10.2 Výstrahy
	10.3 Chyby


